Lektion 10

Lektion 10: 3. Deklination: avt-Stimme wie &g, maoa, T&v

10.1 macg neoo, oV

Dieses sehr haufige Pronomen sollte in allen Formen bis zur aktiven Beherrschung trainiert werden!

navt- "jeder, jede, jedes; alle(s)"

m/n: 3. Deklination f: A-Deklination, kurze A-Stamme
mé& ¢ &V TIAVT £C TIAVT O T&o o TGO Ot
TIAVT OC TIAVT WV TAO NG TIAo OV
TavT { TG ou(v) Ao N TIAO QLG
TAVT O (oA TIAVT OG TAVT A TGO av TIAO O

Alle Formen werden regelmaBig vom Stamm mavt- gebildet. Die Besonderheiten kommen durch

Lautveranderungen zustande:

Nom. Sg. und Dat. Pl. m:  *ndvt-¢ > még und *ntévt-oi(v) > méaoi(v): vt vor o entfallt mit Ersatzdehnung.

Nom. Sg. n:
Nom. Sg. f:

Ersatzdehnung.

Konstruktion:

TéG steht meistens unbestimmt oder pradikativ:

TIAC OLKOC

TAC O OlKOC, © OIKOC TIBC

TIAVTEC OIKOL

TIAVTEC Ol OiKOL, Ol OlKOL TTAVTEC

und nur sehr selten attributiv:

O TIAC OIKOC

jedes Haus, ein ganzes Haus

*tavt > Ttav: Nereus-Regel. Das o wird in Angleichung an das Maskulinum lang.
*TAVT-j& > *navod > méod: Bildung eines Zischlauts, dann entfallt v mit

das ganze Haus (als Ganzes betrachtet)

alle (beliebigen) Hauser, ganze Hauser

alle (bestimmten) Hauser (z. B. einer Stadt)

das komplette Haus, mit allem Drum und Dran

Einfache Faustregel hier: Ubersetze so, dass es Sinn ergibt!

Oft wird (To) mav, (ta) évta als Acc. respectiis gebraucht: “in jeder Hinsicht”, "ganz und gar".

10.2 Substantive auf avt-

Wie das Maskulinum von méq gehen Substantive wie 6 yiyag, yiyavtog "Riese". Erganze mit Artikel:

ytyavt- "Riese"
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10.3 Ubersetze:

1. Damokles sagte: "Wer alles hat, ist in jeder Hinsicht glticklich.

2. Alle Tyrannen sind Riesen des Gliicks!

3. Ich jedenfalls bewundere Dionysios fiir (érti + Dat.) alles, was er besitzt."

4. Dionysios sagte: "Willst du fiir einen Tag alles geniefen, was der Palast bietet?"
Eine Entscheidungsfrage (Ja-Nein-Frage) wird oft mit &pa (0U), 1j (0U) oder éTePOV (0U) eingeleitet.
apa etc. ist neutral, &p' oV etc. bedeutet "doch nicht etwa?" Vgl lat. —ne, nonne, num.

5. Alle Ménner und alle Frauen im Palast staunten Uber diese Worte.

6. Damokles sagte: "Ich will gern alles tun, was du befiehlst."

7. Dionysios befahl seinen Dienern, alles zu bringen, was der Palast bot.

8. Damokles freute sich Uber alles, was er sah.

9. Als Damokles aber das Schwert sah, das tber seinem Kopf hing, vergal3 er alle Speisen und Getranke
auf dem Tisch.

10. Nun verstand er, dass jeder Tyrann sein Leben in groBter Gefahr verbringt.

11. Dionysios sagte: "Erinnere dich an Solons Worte:

12. 'Die Gottheit ist ganz und gar missgiinstig.

13. Der Mensch ist ganzlich Zufall.

14. Deshalb ist jedes Gliick unbestandig und unzuverlassig."™

15. Alle Anwesenden stimmten diesen Worten zu.

anwesend Top-wv (Part. von mép-€lpt anwesend sein)

bieten, anbieten ToP-EXW

sich erinnern MIHVACOKOMaL TVOG

Gefahr 0 kivbuvocg

genieBen ATTO-AcOW TVOC

Getrank TO TOTOV

Gottheit TO B¢glov, 6 Saipwv

groBter O EYLOTOG

missgunstig pBovepog

Speisen 0 oltog, PL t& otta

Tisch 1 Tpamela (< TeTPA-TIES-jQ)

unbestandig

£Q-NuepPOG 2.

vergessen émi-AavBdavopai Tvog
Zufall, Ungliick 1| CUP-EOPA (von CUP-PEPEL es tragt sich zu)
zustimmen Opo-Aoyéw (wird vorn auf dem o augmentiert!)



